
PAO - 336- PAR 

paoner (se), v. 'Yétl. : se pavane'Y. 
paor (pavore), >paour. >peeur " 
var. poor, peor, diaI. poür, 
peür; st.· : peur. 

paoros (*pavorosu), dia!. poërus, 
pawerous " adj. : peureux. 

pape (pappa = père), sm. et t. : 
pape. 

papegai, papegey (germ. papa­
gei) , sm. : perroquet. 

papegaut (suff. -ald), cas en s : 
-auz ; sm. : perroquet. 

papelardie (sur papelard, -art), 
st. : papelardie, hypocrisie. 

.p'apelart (suff. dépréciatif -ard 
>art) , sm. : hyporcite, bigot. 

paper (sur flamand pap = 
bouillie), va. : mâcher, avaler­
manger sans goût. 

papierl (Parler en papant) , vn. : 
bégayer, balbutier. 

papler2 (déformation de papyru), 
sm. : paPie'Y. 

papillon (papilione), sm. : pa­
pillon. 

papin (v. paper), sm. : bouillie 
pour les entants - colle de 
pâte. 

papon, sm. : grand-papa, aïeul. 
paque, forme féminine de pac : 
paquet. 

paquier (sur pàque) , va. : em­
paqueter. 

parl (per) , var. per; préP. : 
sens général : par " marque : 
1° l'étendue dans le temps 
( = pendant, durant) et dans 
l'espace (=sur l'étendue de, à 
travers, par, le long de); 20 

l'intermédiaire, le moyen; 30 la 
manière, notamment avec l'in­
finitif (ex. : par chanter = en 
chantant - par plaindre = en 
se plaignant) et le participe 
présent (ex. : par pais fesant = 

en taisant la paix) ; 4° la cause 
le motit (ex. : par ce = pour 
cette raison) ; 5° accompagne le 
complément des verbes passifs; 
60 s'emploie 'pour affirmer, 
jurer par = au nom de " 7° ex­
prime le sens distributif par 
groupe ou isolément (ex. : par 
moi, tout par moi, a par moi = 
à moi (tout) seul; de moi­
même - chascun par sei = 
chacun de son côté - par mon 
cors = à moi seul, de moi-même. 
Loc. : de par = au nom de, de 
la part de, du tait de, en ce qui 
concerne spécialement - a par 
soi· = en lui-même, en soi­
même - par que = dans 
l'intention de (ex. : par ke il 
feroit = dans l'intention de 
taire) - par si que = à condi­
tion que - par (avec l'infinitif) 
pour indiquer le moyen - par 
nom de = au risque de - par 
som = à l'extrémité, au sommet 
de - par voir = vraiment -
par decoste = à côté de - par 
devers = du côté de - par ail­
leurs = par un autre endroit, 
pour d'autres raisons. 

par2 (per- particule augmenta­
tive, ex. : pergrandis = tout à 
tait grand, peramare, perfi­
cere, etc.) se joint aux adjec­
tifs et aux verbes: 1° comme 
préfixe (ex. pardurer); 2° le 
plus souvent comme adverbe 
séparé de l'adjectif ou du parti­
cipe par le verbe généralement 
àV1Jir ou estre " ex. : com par 
fui avoglez 1 = comme je tus 
aveugle 1 - tant par iert fort = 
tant (il) sera tort - trop par 
est laiz = il est trop, par trop 
laid. 


